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Fakta

3-7 kW 67 kg
Nominell effekt 5 kW Montering av fagmann Beerende underlag
1 1 0
\élrk:mgstgrad furi 81% For at ovnens funksjon og sikkerhet skal kunne Kontroller at trebjelkelaget har tilstrekkelig
t,ﬁi ?)T,SS em;era L,Jr |“ ekt 314°C garanteres, anbefaler vi at installeringen foretas bareevne for ovn med skorstein. Ovnen og
Rlﬂ EgaI:sg r\:liis:eosr:rl;];n?ngfen 43 /s av en fagperson. Kontakt en av vare leveranderer skorsteinen kan normalt plasseres pa et vanlig
y - I )

Godkjent i henhold til:
Europeisk standard EN-13240
NS 3059 (Norge)

BImSchV.2 (Tyskland)

Art. 15a B-VG (Osterrike)
Clean Air Act. (UK)

Ovnen blir sveert varm

Nar ovnen er i bruk, kan visse flater bli
svert varme og forarsake brannskader
ved bergring. Vaer ogsa oppmerksom

pa den kraftige varmestralingen
gjennom glasset. Hvis det plasseres
brennbart materiale neermere enn den
angitte sikkerhetsavstanden, kan det
forarsake brann. Ulmefyring kan medfare
eksplosjonsartig antennelse av rgykgassene
med fare for bade materielle skader og
personskader.

som kan anbefale egnede montagrer.

Byggemelding

Anvisningene i disse overordnede instruksene
kan vere i strid med nasjonale byggeforskrifter.
Du ber derfor lese de supplerende anvisningene
eller be lokale myndigheter om rad.

Ved installasjon av ildsted og oppfering av
skorstein skal det leveres byggemelding til aktuell
byggenemnd.

Husé&garen star sjalv ansvarig for att
foreskrivna sakerhetskrav &r uppfyllda och

for att installationen blir inspekterad av en
kvalificerad kontrollant.Skorstensfejarméstaren
ska informeras om installationen eftersom den
medfor dndrat sotningsbehov.

Installasjon

Denne ovnsmodellen er bare beregnet for
montering pa murt skorstein og skal ikke
belastes med skorstein pa toppen.

trebjelkelag i en enebolig hvis totalvekten ikke
overskrider 400 kg.

Gulvplate

Pa grunn av faren for glgr som faller ut, ma
brennbare gulv beskyttes av en gulvplate. Den
skal dekke 300 mm foran ildstedet og 100 mm pa
hver side av ildstedet, eller ha 200 mm tillegg pa
hver side av apningen. Gulvplaten kan vaere av for
eksempel naturstein, betong, metall eller glass.
Gulvplater av glass selges som tilbeher til disse
modellene.

Sluttbesiktigelse av

installasjonen

Det er svert viktig at installasjonen besiktiges
av autorisert kontrollgr for peisovnen tas i bruk.
Les ogsa gjennom "Bruksanvisning for fyring” for
ovnen tas i bruk for fgrste gang.

Tilkobling til skorstein

Ovnen skal kobles til en skorstein som er dimensjonert for en
roykgasstemperatur pa minst 400 °C.

Tilkoblingsstussens diameter maler 150 mm utvendig.

Vanlig skorsteinstrekk under nominell drift bgr vaere mellom 20-25 Pa
ved tilkoblingsstussen. Trekken pavirkes farst og fremst av lengden og
tverrsnittet pa skorsteinen, men ogsa av hvor trykktett den er. Minste
anbefalte skorsteinslengde er 3,5 m, og egnet dimensjon pa rgykkanalen
er @130 til @ 150 mm.

En rgykkanal som har skarpe bgyninger og er trukket horisontalt,
reduserer trekken i skorsteinen. Maksimal horisontal rgykkanal er 1 meter,
forutsatt at den vertikale roykkanallengden er pa minst 5 meter.
Reykkanalen skal kunne feies i hele sin lengde, og feielukene skal veere lett
tilgjengelige.

Kontroller ngye at skorsteinen er tett, og at det ikke forekommer lekkasje
rundt feieluker og ved rertilkoblinger, se side 32.

Ovnen oppfyller kravene for tilkobling til delt raykkanal.

Tilfersel av forbrenningsluft

Nar en ovn installeres i et rom, gker kravet til lufttilfgrsel til rommet. Luft
kan tilfgres indirekte via en ventil i ytterveggen eller via en kanal utenfra
som kobles til stussen pa ovnens underside. Mengden luft som gar med til
forbrenning, er cirka 15 m*/t.

Tilkoblingsstussen til forbrenningsluften har en ytre diameter pa 67 mm.
Hvis rortrekket er lengre enn 1 meter, ma rerdiameteren gkes til 100 mm og
tilsvarende sterre veggventil velges.

I oppvarmede rom skal kanalen kondensisoleres med 30 mm mineralull
utstyrt med et fuktsperrende ytre lag. Ved gjennomfgringen er det viktig a

tette rundt reret i veggen (eventuelt gulvet) med tetningsmasse.

Kondensisolert forbrenningsluftslange pa 1 meter fas som tilbehgr.

Contura forbeholder seg retten til & endre angitte mal og beskrevet fremgangsmate i denne
anvisningen uten serskilt varsel. Den aktuelle utgaven kan lastes ned fra www.contura.eu
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Installasjonsavstand

— C8I0W Style
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Det skal vaere minst 1,1 meters
avstand foran ovnen til brennbare
bygningsdeler eller innredning.

E = minste hpyde til hellende tak ved
midten av skorstein

Malskissene viser kun minste tillatte
installasjonsavstand for peisovnen.
Sikkerhetsavstanden fra et uisolert
tilkoblingsrer til brennbar bygningsdel
skal vaere minst 300 mm.
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Minste tillatte mal er 50 mm / 285 mm. Ved montering pa Conturas hjgrnekonsoll blir malet 56 mm / 291 mm.
For & unnga misfarging pa malt brannmur anbefaler vi samme sideavstand som til brennbar vegg.




Ytelseserklaering i henhold

til forordning (EU) 305/2011
Nr. C810W-CPR-220901

PRODUKT
Produkttype Vedfyrt peisovn
Typebetegnelse Contura 810W
Beregnet bruksomrade Oppvarming av boliger
Brensel Ved
PRODUSENT
Navn NIBE AB / Contura
Adresse Box 134, Skulptérvagen 10
SE-285 23 Markaryd, Sverige
KONTROLL
Ifplge AVCP System 3
Europastandard EN 13240:2001 / A2:2004 / AC:2007
Testinstitutt Danish Technological Institute, NB 1235
ERKLART YTELSE
HARMONISERT TEKNISK SPESI-
VIKTIGE EGENSKAPER
GE EGENS YTELSE FIKASJON
Brannsikkerhet Oppfyller
Brannteknisk klasse Al
Minste avstand til brennbart materiale Rygg: NPD
Side: 350 mm
Tak: 1000 mm
Front: 1100 mm
Gulv: 300 mm
Hjorne: NPD
Brannfare pa grunn av at brennende brensel Oppfyller EN 13240:2001 / A2:2004 / AC:2007
faller ut
Rengjgrbarhet Oppfyller
Utslipp fra forbrenningen Co: 1500 mg/ m?
NOx: 200 mg/ m*
0GC: 120 mg/m?
PM: 40 mg/ m*
Overflatetemperaturer Oppfyller
Temperatur pa handtak Oppfyller
Bruddfasthet Oppfyller
Temperatur i oppbevaringsrommet for ved NPD
Nominell effekt 5,0 kW
Virkningsgrad 81,0 %
Reykgasstemperatur ved nominell effekt 259°C
Reykgasstemperatur i tilkoblingsstuss 314°C

Undertegnede har ansvar for produksjon og samsvar med erklert ytelse.

Niklas Gunnarsson, Forretningsomradesjef NIBE STOVES
Markaryd, den 1. September 2022




EU-samsvarserkleering

Produsent NIBE AB / Contura
Box 134, Skulptdrvégen 10
A
dresse 285 23 Markaryd, Sverige
E-post info@contura.se
Nettside www.contura.eu
Telefon +46 433 275100

Contura

DENNE SAMSVARSERKL/ERINGEN ER UTSTEDT | HENHOLD TIL VART ENEANSVAR FOR FOLGENDE PRODUKT:

Handelsnavn

Contura 800 Style-serien: 810 (W) / 820T / 856 (T/W) / 870/ 886 / 890 (T) / 896

Identifisering av produktet

www.contura.eu

GJENSTANDEN FOR ERKLARINGEN SOM ER BESKREVET OVER, SAMSVARER MED -

DEN RELEVANTE EU-HARMONISERINGSLOVGIVNINGEN:

DE RELEVANTE HARMONISERTE STANDARDENE:

DIR 2009/125/E@F

EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007

REG (EU) 2015/1185

CEN/TS 15883:2010

REG (EU) 2015/1186

REG (EU) 2017/1369

REG (EU) 305/2011

TEKNISK DOKUMENTASJON

Funksjon for indirekte oppvarming: Nei
Direkte varmeytelse: 5,0 kW
Energieffektivitetsindeks (EEI): 107,5

Testrapport 300-ELAB-2412-EN, NB 1235
UTSLIPP VED NOMINELL VARMEYTELSE
BRENSEL eidlieg i Rl n s (%) PM 06C co NO,
mg/ Nm® (13 % 0,)
Vedkubber med vanninnhold 25 % Ja Nei 71,0 40 120 1500 200
Komprimert tre med vanninnhold <12 % Nei Ja 71,0 40 120 1500 200
Annen trebasert biomasse Nei Nei
Biomasse som ikke er trebasert Nei Nei
Antrasitt og tgrrdampkull Nei Nei
Sinders Nei Nei
Koks med lav temperatur Nei Nei
Bitumingst kull Nei Nei
Lignittbriketter Nei Nei
Torvbriketter Nei Nei
Briketter av blandet fossilt brensel Nei Nei
Annet fossilt brensel Nei Nei
Briketter av blandet biomasse og fossilt brensel Nei Nei
Andre blandinger av biomasse og fast brensel Nei Nei
EGENSKAPER VED BRUK MED FORETRUKKET BRENSEL
ARTIKKEL SYMBOL VERDI ENHET ARTIKKEL SYMBOL VERDI ENHET
VARMEYTELSE NYTTEVIRKNINGSGRAD, BASERT PA NETTO BRENNVERDI (NCV)
Nominell varmeytelse: Poom 5,0 kw :)elltlt:;:“rr:r;;glssgerad ved nomi- N 4.nom 81,0 %
FORBRUK AV TILLEGGSELEKTRISITET TYPE VARMEYTELSE/ROMTEMPERATURREGULERING
Ved nominell varmeytelse el - kw Ettrinns varmeytelse uten romtemperaturregulering Ja
Ved minste varmeytelse el . - kw To eller flere manuelle trinn uten romtemperaturregulering Nei
I hviletilstand el - kw Romtemperaturregulering med mekanisk termostat Nei
Romtemperaturregulering med elektronisk termostat Nei
Romtemperaturregulering med elektronisk termostat pluss Nei
dagtidsur
Romtemperaturregulering med elektronisk termostat pluss Nei
uketidsur
ANDRE REGULERINGSALTERNATIVER
Romtemperaturregulering med tilstedevarelsesdetektor Nei
Romtemperaturregulering med detektor for apent vindu Nei

Med fjernstyring

Spesielle forholdsregler for montering,
installering eller vedlikehold.

Brannvern og sikkerhetsavstander til brennbare bygningsmaterialer skal under enhver omstendighet overholdes.
Serg for & ha en tilstrekkelig tilfarsel av forbrenningsluft. Luftinnsugingssystemer kan komme i konflikt med tilfgrselen av forbrenningsluft.

Undertegnede er ansvarlig for produksjon og samsvar med erklert ytelse.

Niklas Gunnarsson, Business area manager NIBE STOVES
Markaryd, 1. januar 2022




& Montering

Om insatsen behdver ldggas ned for att
forflyttas bor I6sa delar demonteras.
Demontering av eldstadsbeklddnad
beskrivs i slutet av denna anvisning.

1 Galler

2 Rostertallrik

3 Eldstadsbeklddnad (Vermiculit)
4 Typskylt

5 Brasbegransare

® Prior to installation

If the insert needs to be put down to

be moved, loose components should

be removed. Removal of the hearth
cladding is described at the end of these
installation instructions.

1 Grille

2 Grate disc

3 Hearth cladding (Vermiculite)
4 Type plate

5 Fire bars

Voorafgaand aan
montage

Als de inzet liggend moet worden verplaatst,

moeten losse onderdelen worden
gedemonteerd. De demontage van de

haardbekleding wordt beschreven aan het

eind van deze instructies.

1 Rooster

2 Roosterschijf

3 Haardbekleding (vermiculiet)
4 Typeplaatje

5 Houtvanger

® For montering

Hvis innsatsen ma legges ned for & flyttes,
bar lgse deler demonteres. Demontering
av brennplater og hvelv er beskrevet mot
slutten av denne veiledningen.

1 Gitter

2 Rist

3 Brennplater og hvelv (vermikulitt)
4 Typeskilt

5 Kubbestopper

@ For opstiling

Hvis indsatsen skal lgges ned for at
blive flyttet, ber lzsdele afmonteres.
Afmontering af ovnbeklaedning beskrives
i slutningen af denne vejledning.

1 Gitter

2 Rund askerist

3 Ovnbeklaedning (Vermiculite)
4 Typeskilt

5 Braendeholder

A

@ Avant de proceder au

montage

Les éléments non fixés devront étre
déposés si l'insert doit étre couché

pour étre déplacé. Le démontage de
I'habillage du foyer est décrite a la fin de
ce document.

1 Grille

2 Grille de décendrage

3 Habillage du foyer (Vermiculite).
4 Plaque signalétique

5 Pare-biches

@ Frima del montaggio

Se & necessario smontare l'inserto per
spostarlo, rimuovere prima i componenti
liberi. La procedura di smontaggio del
rivestimento del focolare e descritta alla fine
delle presenti istruzioni.

1 Griglia

2 Griglia del braciere

3 Rivestimento interno del focolare
(vermiculite).

4 Etichetta prodotto

5 Fermalegna
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@ Bakétanslutning till skorsten @ Tilslutning bagud ftil skorsten
@ Bakmontering til skorstein G Collegamento alla canna fumaria dal retro della stufa
@ Raccordement par larriere a la cheminée @ Achterwaartse aansluiting op een schoorsteen

@ Rear connection to chimney

& il @ rorbreendingsluft
@ Tilluft ° Alimentazione dellaria
@ Arrivee dair @ Toevoerlucht
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Uppstélining av luckan, vid stadning/service

Luckan kan spérras i ppet ldge, med hjdlp av Idsarmen pa kaminens
vanstra sida.

Lasing av deren i apen posisjon, ved rengjering/
service

Dgren kan lases i dpen posisjon, ved hjelp av [asearmen pa venstre
siden av ovnen.

Placement de la porte, pour le nettoyage et/ou
lentretien

La porte peut étre verrouillée en position ouverte, a I'aide du
levier de verrouillage situé sur le coté gauche du poéle.

Door in open position, for cleaning/service

The door can be secured in the open position using the locking lever
on the left side of the stove.

@ Spaerring af lagen, ved rengering/service

Lagen kan spaerres i aben position ved hjzlp af [asearmen pa
venstre side af brendeovnen.

Bloccaggio dello sportello per la pulizia/
la manutenzione

Lo sportello pud essere bloccato in posizione aperta con una levetta di
blocco posta sotto la parte sinistra della stufa.

Plaatsen van de deur, bij schoonmaken/onderhoud

De deur kan in geopende stand worden vastgezet met behulp van de
vergrendeling aan de linkerzijde van de kachel.
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@ Demontera eldstadsbekladnaden (Vermiculit)

@ Slik demonterer du ildstedsbekledningen (Vermikulitt)
@ Voicl comment démonter I'habillage du foyer (Vermiculite)
@ How to remove the hearth surround (Vermiculite)

@ Sadan afmonterer du ovnbeklaedningen (Vermiculite)

° Come smontare il rivestimento del focolare (vermiculite)

@ 70 demonteert u de kachelbekleding (vermiculiet)

Handle with care!
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